Uzivatelska prirugka O

si9nia

Intuis M 4, Intuis P 4

Made for
®&iPhone | iPad | iPod




Obsah

Vitejte 4
Vase sluchadla 5
Typ sluchadla 5
Seznamte se se svymi sluchadly 6
Soucasti a nazvy 6
Ovladaci prvky 8
Naslouchaci programy 9
Vlastnosti 9
Baterie 10
Velikost baterie a rady tykajici se zachazeni 10
Vyména baterii 10
Zamek dvifek baterie (volitelny) 11
Kazdodenni pouziti 13
Zapinani a vypinani 13
Pohotovostni rezim 14
Vkladani a vyjimani sluchadel 14
Nastaveni hlasitosti 17
Zmeéna naslouchaciho programu 17
Dalsi nastaveni (volitelné) 18
Specialni poslechové situace 19
Telefonovani 19
Streaming audiosignalu 19
Streaming audiosignalu pomoci iPhone 20



Streaming audiosignalu pomoci Android telefon

20

Bluetooth 20
Indukéni smy¢ky pro pfenos audiosignalu 21
Udrzba a péée 22
Sluchadla 22

UsSni koncovky a trubicky 23
Profesionalni udrzba 25
DalSi informace 27
Bezpecnostni informace 27
PFislusenstvi 27
Vysvétleni symbol( 27
Podminky pro provoz, pfepravu a skladovani 28
Odstranovani poruch 29
Specifické informace pro danou zemi 30
Servis a zaruka 35



VITEJTE

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nase sluchadla, aby Vas
doprovazela Vasim kazdodennim zivotem. Podobné jako
v pripadé ¢ehokoli nového Vam bude chvili trvat, nez se
S nimi seznamite.

Tato pfiru¢ka spolu s asistenci Vaseho foniatra Vam
pomuze objasnit vyhody a vyssi kvalitu Zivota, kterou Vam
sluchadla nabizeji.

Aby Vam sluchadla poskytla maximalni pfinos,
doporucéujme, abyste je pouzivali kazdy den a od rana do
vecera. To Vam pomdaze si na né zvyknout.
A\ UPOZORNENI
Je dllezité, abyste si pozorné prostudovali celou
tuto uzivatelskou pfirucku a pfirucku vénovanou
bezpecnosti. Dodrzujte bezpec€nostni informace,
abyste zabranili Skodam nebo poskozeni zdravi.

| ]

Zafizeni nemusi vypadat pfesné jako ilustracni
nakresy v této pfiru¢ce. Vyhrazujeme si pravo

provadét jakékoli zmény, které povazujeme za
nezbytné.



VASE SLUCHADLA

Tato uzivatelska pfirucka popisuje volitelné funkce,
jimiz mohou, ale nemuseji byt Vase sluchadla
vybavena.

i o

Obratte se na svého foniatra, aby Vam sdélil funkce,
které plati pro Vase sluchadla.

Typ sluchadla

Vase sluchadla jsou BTE (Behind-The-Ear). Zvuk

ze sluchadla je do ucha pfenasen trubickou. Tato
sluchadla nejsou urena pro déti mladsi nez 3 roky nebo
pro osoby, jejichz vyvojovy vék nedosahuje 3 let.

Funkce bezdratové komunikace umoznuje vyuzivat
pokrocilé audiologické funkce a synchronizaci mezi Vasimi
sluchadly.

Vase sluchadla jsou vybavena technologii

Bluetooth® Low Energy* Technologie umoZfiujici snadnou
vyménu dat s vasim chytrym telefonem a bezproblémovy
streaming audiosignalu s Vasim pfistrojem iPhone**

a nékterymi chytrymi telefony se systémem Android,
které podporuji streamovani audiosignalu do sluchadel
(ASHA).

Upozorfiujeme, ze Bluetooth neni k dispozici u vSech
urovni vykonu.

* Signal Bluetooth slovni znacka a loga jsou majetkem Bluetooth firmy SIG, Inc.

a jakékoli pouziti téchto znacek spolecnosti WS Audiology Denmark A/S se Fidi licenénim
ujednanim. Ostatni obchodni znamky a obchodni nézvy jsou ve vlastnictvi pfislusnych
spole¢nosti.

** iPad, iPhone a iPod touch jsou obchodni znamky firmy Apple Inc., které jsou
registrované v USA a jinych zemich.



Seznamte se se svymi sluchadly

Doporucujeme Vam, abyste se se svymi novymi slucha-
dly dikladné seznamili. Vezméte sluchadla

do rukou a zkuste si pouzivat ovladaci prvky, abyste

si pov8imli, kde se na sluchadlech nachazeji. Timto
zpUsobem si usnadnite obsluhu ovladacich prvkd, az
budete mit sluchadla nasazena.

i Jestlize mate problémy se stisknutim ovladacich
prvka na sluchadlech, kdyz je mate nasazena,
muZzete se zeptat svého foniatra, zda je pro ovladani
Vasich sluchadel k dispozici dalkové ovladani nebo
aplikace pro chytry telefon.

Soudasti a nazvy

VasSe sluchadla jsou pfipojena bud ke zvukovému haku a
k uzivatelsky tvarované usni koncovce, nebo ke stan-
dardni trubi¢ce a ke standardni usni koncovce.




@ Usni koncovka O Zvukovy hak

@ Trubicka O Piihradka pro baterii
(spina¢ zapnuto/vypnuto)
© Otvory mikrofonu
@ Oznaceni strany
O Kolébkovy prepinac (Gervena = prava,
modra = leva)

MUzete pouzivat bud’ standardni usni koncovky spolu
se standardni trubic¢kou, nebo uzivatelsky tvarované usni
koncovky spolu se zvukovym hakem a trubickou.

Standardni usni koncovky muzete snadno vyménit
a standardni trubi¢ku muzete Cistit. Dalsi informace si
predtéte v kapitole ,Udrzba a péce*.

MUzZete pouzivat nasledujici standardni usni koncovky:

Standardni usni koncovky Velikost

O Koncovka Sleeve 3.0, Vented/
\ Closed/Power

Koncovka Eartip 3.0 Open

O

i~

o
v
&

Koncovka Eartip 3.0 Tulip

O

?\

Standardni usni koncovky mlzete snadno vyménit. Dalsi
informace si preététe v kapitole ,Udrzba a péce*.



UsSni koncovky vyrobené na miru uzivateli

O P Tvarovka Earmold 3.0

Ovladaci prvky

Pomoci kolébkového prepinace miizete napriklad prepinat
naslouchaci programy. Pozadované funkce pro kolébkovy
prepina¢ naprogramoval Vas foniatr.

Funkce kolébkového prepinace L R

Kratké stisknuti:

Nasledujici/pfedchazejici program 0] o)
Zvyseni/snizeni hlasitosti o o
Zvyseni/snizeni urovné funkce o o
Terapeuticky signal pro potlaceni tinnitu

Streaming TV zap./vyp. (0] o

Stisknéte po dobu asi 2 sekundy:

Nasledujici/pfedchazejici program 0] o)
ZvySeni/snizeni hlasitosti o o
Zvyseni/snizeni urovné funkce o o

Terapeuticky signal pro potlaceni tinnitu

Streaming TV zap./vyp. 0] (@)

L = leva strana, R = prava strana



Jestlize si prejete pfepnout naslouchaci program

a nastavovat hlasitost sluchadel, mizete pouzit ta-
ké dalkové ovladani. V aplikaci pro chytré telefony
mate k dispozici jesté dalsi moznosti nastaveni pa-
rametrd.

| ]

Naslouchaci programy

y
2
3
4

Dalsi informace si prectéte v kapitole
+Zména naslouchaciho programu®.

Vlastnosti

O Funkce Terapeuticky signal pro potlaeni
tinnitu generuje zvuk, ktery odvede vasi pozornost
od Vaseho tinnitu.

O Do Vaseho pristroje je zabudovana smyc¢ka
telecoil, takZze se mUzete pripojit k indukénim
smyckam prenasejicim audiosignal.
Dalsi informace si prectéte v kapitole
LIndukéni smy¢&ky pro pfenos audiosignalu®.



BATERIE

Kdyz je baterie vybita, zvuk zeslabne a uslysite signal,
jimz budete na tuto situaci upozornéni. Typ baterie bude
rozhodovat o tom, v jakych intervalech budete muset
baterii vyménovat.

Velikost baterie a rady tykajici se zachazeni

Pokud budete potfebovat doporucené baterie, obratte se
na svého foniatra.

Velikost baterie: 13

e Pro sva sluchadla vzdy pouzivejte baterie spravné
velikosti.

e Pokud mate v umyslu sva sluchadla po nékolik dni
nepouzivat, vyjméte baterie.

e Vzdy u sebe méjte nahradni baterie.
o Vybité baterie okamzité vyjméte a pfi jejich likvidaci
dodrzujte mistni pravidla pro recyklaci.

Vyména baterii
Vyjmuti baterie:

» Oteviete prihradku pro baterii.

B
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» Abyste baterii vytahli, pouZijte
magnetickou ty€inku. Magneticka ty€inka
je k dispozici jako pfislusenstvi.

Zalozeni baterie:

» Pokud ma baterie ochrannou vrstvu,
odstraniujte ji jediné tehdy, kdyz jste pfipraveni
baterii pouzit.

» Baterii zasunte tak, aby byl symbol |
L+ obracen smérem k dvirkim baterie - N
(viz obrazek). Q_) )
Poznamka: Neumist'ujte baterii pfimo do “
krytu.

> Pedlivé zaviete dvitka baterie, jinak by se &
mohla poSkodit. é
Tlacte pouze v kolmém sméru Q/
a v misté oznac¢eném na obrazku.
Nepouzivejte nadmérnou silu.
Pokud citite odpor, baterie nebyla viozena
spravné.

Zamek dvirek baterie (volitelny)

O aktivaci zamku dvifek baterie pozadejte svého foniatra.

Pozice VYPNUTO, kdyz zafizeni nepouzivate:



» Chcete-li sluchadlo vypnout, oteviete pfihradku pro
baterii o nékolik milimetrd.

Chcete-li mit v blizkosti malych déti jistotu, ze je
sluchadlo bezpe&né uskladnéno, dvitka baterie museji
byt oteviena v pozici VYPNUTO, pokud sluchadlo
nepouzivate.
i Pro vymeénu baterie pfihradku pro baterii zcela otevie-
te. Jak otevfit pfihradku pro baterii:

» Pres drzatko pfihradky pro baterii polozte maly kus
latky nebo kapesnik.

> Otevfete dvifka palcem, T
jak je znazornéno na B
obréazku. G 'i )\Q

=~

i Sila nutna k otevreni dvifek je vétSi nez u dvifek bez
aktivovaného zamku.

12



KAZDODENNI POUZITi

Sluchadla jsou vybavena integrovanym ovladacim
prvkem, ktery umozriuje jejich pohodiné a snadné
pouzivani.

Navic nabizime aplikaci pro Android i iPhone, diky které
bude manipulace se zafizenim jesté snadnéjsi. Ohledné
stazeni a instalace aplikace pro chytré telefony se obratte
na sveého foniatra.

Zapinani a vypinani

Sluchadla mizete zapnout nebo vypnout pomoci
oddéleni pro baterie:

» Zapinani: Pfihradku baterie uzaviete.

Nastavi se preddefinovana hlasitost a naslouchaci
program.

» Vypinani: Pfihradku baterie otevfete az k prvni
zarazce.

Kdyz je aktivovana funkce zpozdéni pfi

zapinani, sluchadla se zapnou az . ,‘)
poté, co uplyne prodleva v délce nékolika j
sekund. Béhem této doby si mizZete

sluchadla vlozit do usi, aniz byste slySeli nepfijemné pis-
kani zpdsobené zpétnou vazbou.

Funkci ,zpozdéni pfi zapinani“ Vam muze aktivovat Vas
foniatr.

13



Pohotovostni rezim

Sluchadla se v pohotovostnim rezimu ztlumi. Nejsou zce-
la vypnuta, stale spotfebovavaji uritou energii.

Z tohoto divodu doporucujeme pouzivat pohotovostni
rezim jen po kratkou dobu.

Jak prepnout do pohotovostniho rezimu:
e prostfednictvim dalkového ovladani,
e prostfednictvim kolébkového prepinace.

Stisknéte kolébkovy prepinac a podrzte jej stisknuty po
nékolik sekund.

Vypnuti pohotovostniho rezimu:

e Obnovi se naposledy pouzité nastaveni hlasitosti
a naslouchaciho programu.

e Pokud chcete opustit pohotovostni rezim, ale nemate
po ruce dalkovy ovladac, zafizeni vypnéte a znovu
zapnéte (otevienim a zavienim pfihradky pro baterie).
V tomto pfipadé se nastavi pfeddefinovana hlasitost
a naslouchaci program.

Vkladani a vyjimani naslouchadel
Vase sluchadla jsou jemné vyladéna pro vase pravé
a levé ucho. Strany se rozliSuji barevnymi znackami:

e Cervena znacka = pravé ucho

e modra znacka = levé ucho
Vkladani sluchadla:

» Uchopte trubicku v blizkosti usni koncovky.

14



» Opatrné zasurite usni koncovku
do udniho kanalu @. X\ (2)
— ] —t
» Mirné ji pootoCte, aby byla dobie D N\
usazena. /\)\/ ‘
Oteviete a zavfete Usta, abyste Calh |
zabranili nahromadéni vzduchu )
v usnim kanalu. { '\/0
» Naslouchadlo zvednéte

a pretahnéte je pres horni okraj
svého ucha @.

1 . Muze byt pohodiné vkladat pravé sluchadio
do ucha pravou rukou a levé sluchadlo levou
rukou.

e Pokud mate pfi zasouvani usni koncovky
problémy, pomoci druhé ruky jemné stahnéte usni
boltec smérem doll. Tim se usni kanal otevie
a zasunuti usni koncovky bude snazsi.

A UPOZORNENI
Nebezpecdi urazu!

» Koncovku vkladejte do ucha opatrné a ne prilis
hluboko.

Volitelna opérna strunka pomaha bezpeéné udrzet usni
koncovku v uchu. Pokud chcete vlozit opérnou strunku na
pfislusné misto, postupujte nasledujicim zpisobem:

15



» Ohnéte opérnou strunku a umistéte ji
opatrné do spodni ¢asti svého ucha
(viz obrazek).

Vyjimani sluchadla:

» Slouchadlo zvednéte
a pretahnéte je pres horni okraj
svého ucha .

» Uchopte trubic¢ku co nejblize

usni koncovky a usni koncovku
opatrné vytdhnéte z ucha @.

A UPOZORNENI
Nebezpecdi urazu!
» Ve velmi vzacnych pfipadech by Vam mohla pfi
snimani sluchadla koncovka zUstat v uchu. Jestli-

Ze se to stane, nechejte si koncovku vyjmout lé-
kafem.

Po pouziti sluchadla vycistéte a vysuste. DalSi
informace si preététe v kapitole ,Udrzba a péce*.

16



Nastaveni hlasitosti

Vase sluchadla automaticky nastavuji hlasitost podle
situace pfi poslechu.

» Davate-li pfednost ruénimu nastaveni hlasitosti, zvysit
hlasitost Ize stisknutim horni ¢asti kolébkového
prepinace a snizit hlasitost Ize stisknutim dolni ¢asti.

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete popis
nastaveni kolébkového prepinace.

Na zménu hlasitosti mizete byt upozornéni akustickym
signalem (volitelné). Jakmile je dosazeno maximalni nebo
minimalni hlasitosti, je mozné, ze uslysite ténovy signal
(volitelné).

Zména naslouchaciho programu

V zavislosti na akustické situaci sluchadla automaticky na-
stavuji svij vystup.

Vas$e sluchadla mohou mit také nékolik naslouchacich
programd, které vam umoznuji podle potfeby zménit
parametry zvuku. Na zménu programu muzete byt
upozornéni tonovym signalem (volitelné).

» Pokud si prejete zménit naslouchaci program, kratce
stisknéte kolébkovy piepinac.

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete popis
nastaveni kolébkového prepinace. Nahlédnéte do
kapitoly ,Naslouchaci programy“, kde naleznete
seznam svych naslouchacich programd.

Je pouzita pfedem nastavena hlasitost.

17



DalSi nastaveni (volitelné)

Prvky, kterymi se ovladaji sluchadla, mGzete pouzit
rovnéz pro zmény nastaveni jinych parametrd, napfiklad
urovné funkce Terapeuticky signal pro potlaceni tinnitu.

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete nastaveni
ovladacich prvka.

18



SPECIALNi POSLECHOVE SITUACE

Telefonovani

Pokud telefonujete, drzte telefonni pfijimac
mirné nad svym uchem. Sluchadlo

a telefonni pfijima¢ musi byt proti sobé. e
Pfijimac mirné pootocte, aby ucho nebylo )
zcela zakryto.

Program pro telefonovani

Muize se stat, Ze pfi pouzivani telefonu upfednostriujete
urcitou hlasitost. Pozadejte svého foniatra, aby
v konfiguraci nastavil program pro telefonovani.

» Kdykoli telefonujete, pfepnéte na program pro
telefonovani.

Pokud je program pro telefonovani nastaven
v konfiguraci Vasich sluchadel, je to uvedeno
v kapitole ,Naslouchaci programy*.

Streaming audiosignalu

Nasledujici informace o streamingu audiosignalu se
nevztahuje na vSechny modely sluchadel. Obratte se na
svého foniatra, aby vam sdélil funkce, které plati pro
Vas$e sluchadla.

19



Streaming audiosignalu pomoci iPhone

Vase sluchadla jsou Made for iPhone naslouchadla. To
znamen3, ze do svych sluchadel mGzete pfimo
z iPhonu prenaset jak telefonni hovory, tak i tfeba hudbu.

Pokud budete potfebovat dalsi informace o kompatibilnich
pristrojich iOS a o ostatnich uziteCnych funkcich, obratte
se na svého foniatra.

Streaming audiosignalu pomoci Android telefon

Jestlize Vas telefon podporuje Audio Streaming for Hearing
Aids (ASHA), mlzete do svych sluchadel pfimo

z mobilniho telefonu pfenaset jak telefonni hovory, tak

i tfeba hudbu.

Pokud budete potfebovat dalsi informace o kompatibilnich
zafizenich se systémem Android, parovani, streamovani
audiosignalu a o ostatnich uzite¢nych funkcich, obratte se
na svého foniatra.

Bluetooth

Vase zafizeni je vybaveno Bluetooth®, ktera umozfiuje
pfenos zvukovych dat z mobilnich telefon( nebo jinych
kompatibilnich zafizeni.

V letadle muize byt pouziti funkce Bluetooth omezeno,
zejména pii vzletu a pristani. Jestlize se jedna o tento
pfipad, mizete vypnout Bluetooth bezdratovou technologii
svého zafizeni prostfednictvim aplikace pro chytry telefon.
* Signal Bluetooth slovni znacka a loga jsou majetkem Bluetooth firmy SIG, Inc.

a jakékoli pouziti téchto znacek spolecnosti WS Audiology Denmark A/S se Fidi licencnim

ujednanim. Ostatni obchodni znamky a obchodni nazvy jsou ve viastnictvi pfislusnych
spole¢nosti.
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Indukéni smy¢ky pro prfenos audiosignalu

Nékteré telefony a verfejna mista, jako jsou divadla, nabizi
moznost pfenosu audiosignalu (hudba a mluvené slovo)
pomoci indukéni smycky. Prostfednictvim tohoto systému
mohou Vase sluchadla pfimo pfijimat pozadovany signal
— bez rusivého hluku v prostredi.

Systémy s indukéni smyc¢kou pro prenos

audiosignalu muzete obvykle poznat q
pomoci urcitych znacek.

Kdykoli se nachazite na misté, kde je indukéni smycka pro
audiosignal:
» Prepnéte na program Telecaoil.

Pokud je program Telecoil nastaven v konfiguraci
Vasich sluchadel, je to uvedeno v kapitole
~Naslouchaci programy*.
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UDRZBA A PECE

Aby se zabranilo poskozeni, je dulezité o sluchadla
pecCovat a dodrzovat nékolik zakladnich pravidel, ktera se
brzy stanou béznymi €innostmi, které provadite kazdy den.

Sluchadla

Suseni a skladovani

» Sluchadla pfes noc vysuste.

> V pfipadé déletrvajicich obdobi, kdy se sluchadla
nepouzivaji, je skladujte s otevienym oddélenim pro
baterii a s vyjmutymi bateriemi v suchém prostredi.

» Pokud budete potfebovat dalsi informace, zeptejte se
svého foniatra.

Cisténi
Vase sluchadla maiji ochranny povlak. Pokud vSak nejsou

sluchadla pravidelné cisténa, mohou se poskodit nebo
zplsobit poskozeni zdravi uZivatele.

» Kazdy den sluchadla oCistéte mékkym suchym
hadfikem.

» Nikdy nepouzivejte tekouci vodu a nikdy
sluchadla neponofujte do vody.

> P¥i Cisténi zafizeni nevystavujte tlaku. ¢

22



» Pozadejte svého foniatra o doporucené Cistici
prostfedky, specialni soupravu pro oSetfovani nebo
o dal$i informace o tom, jak udrzet sva sluchadla
v dobrém stavu.

Usni koncovky a trubiéky

Na usnich koncovkach se mize hromadit cerumen (usni
maz). To mize mit nepfiznivy vliv na kvalitu zvuku.

e V pfipadé sluchadel se standardni trubiCkou:

Kazdy den Cistéte vnéjsi stranu trubicek kapesnikem
a odstranujte veskeré necistoty.

Jestlize trubi¢ky vykazuji znamky poskozeni nebo
zménily barvu, vyménte je.

Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem alkoholu
nebo agresivnich chemikalii, jinak hrozi riziko
poskozeni trubiCek.

e V pfipadé sluchadel se zvukovym hakem:
Kazdy den usni koncovky vycistéte.

Pokud budete potfebovat vygistit trubicky nebo vyménit
usni koncovky a trubicky, obratte se na svého foniatra.
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Cisténi usnich koncovek

» Koncovku Cistéte

denné / . )
avnghromadény // j/ , ) ‘\\/
udni maz S LY
odstrafiujte ) <. \
pomoci ,&&5 / /‘f
kapesniku. Q" N\ N ] ‘,
™N AN \‘ \J

Pokud koncovky
vykazuji znamky
poskozeni nebo
je nelze dikladné
vycistit, vymérite
je.

» Nikdy nepouzivejte tekouci vodu a nikdy usni koncovky
neponofujte do vody.

Vyména standardnich usnich koncovek

> Stahnéte opotfebovanou usni P
koncovku a nasadte novou. —® @
b ] y

-

éx UPOZORNENI
Nebezpecdi urazu!
» Vzdy pouzivejte trubiCku spolu s usni koncovkou.

> Ujistéte se, ze usni koncovka je dokonale
upevnéna.
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Vyména standardnich trubic¢ek

» Pouzitou trubi¢ku odSroubuijte od sluchadla.

Nasroubujte novou trubicku.

Profesionalni udrzba
Ddkladné profesionalni ¢isténi a udrzbu mize uskuteénit
Vas foniatr.

Vyménu usnich koncovek vyrobenych na miru uzivateli
a filtr( proti uSnimu mazu by mél podle potfeby provadét
Vas foniatr.
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Pozadejte svého foniatra, aby Vam poskytl individualni
doporuceni tykajici se intervalt udrzby a podpory.
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DALSI INFORMACE

Bezpecénostni informace

Pokud budete potfebovat dalSi bezpecnostni informace,
nahlédnéte do priru¢ky vénované bezpecnosti, ktera je
dodavana spolu s Vasimi sluchadly.

Prislusenstvi

MUzZete pouzivat smartphone app pro pohodiné dalkové
ovladani svych sluchadel. Tato aplikace Vam umoznuje
také deaktivovat ténové signaly, vytvaret individualni
akustické profily a ovladat mnoho dalSich funkci.
MUzZete pouzit také dalkové ovladani.

Potfebujete-li dalSi informace, obratte se na svého
foniatra.

Vysvétleni symboll

Oznaduie situaci. kterd by mohla mi

@ nasledek vazna, stredni nebo lehka zranéni.

u N I I .
[ N

_ Rady, tipy a dulezité informace.
i
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c E Stitek o shodé s CE potvrzuje shodu
s urcitymi evropskymi smérnicemi, viz kapitola
,informace o shodé*.

md  Oznaceni vyrobce pfistroje z hlediska pravnich
norem.

[iiPhone | iPad | iPod} "Made for iPhone", "Made for iPad"

a "Made for iPod" znamena, Ze elektronické pfislusenstvi
bylo konstruovano pro pfipojeni specificky k zafizeni
iPhone, iPad nebo iPod, a Ze je opatfeno certifikatem,
podle kterého splfiuje Apple vykonové parametry. Apple
neodpovida za provoz tohoto zafizeni a ani za to, ze
splfiuje bezpec€nostni normy a Ufedni nafizeni. Méjte
prosim na paméti, Ze pouziti tohoto pfisluSenstvi s iPhone,
iPad nebo iPod mize mit nepfiznivy vliv na vykon
bezdratové komunikace.

Podminky pro provoz, prepravu a skladovani

Provozni podminky

Teplota 0az50°C
(32 az 122 °F)
Relativni vlhkost 5az93 %
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V ptipadé déletrvajicich ¢asovych interval(i pro prepravu
a skladovani dodrzujte nasledujici podminky:

Skladovani Preprava
Teplota 10az40 °C -20 az 60 °C

(50 az 104 °F) (-4 az 140 °F)
Relativni vihkost 10 az 80 % 5az90 %

Na jiné soucasti, jako jsou baterie, se mohou vztahovat
jiné podminky.

Odstranovani poruch

Problém a mozna feSeni

Zvuk je slaby.

e Zvyste hlasitost.
o Vyménte vybitou baterii.

o Vycistéte nebo vyménte usni koncovku.

Sluchadlo vydava piskavé zvuky.

e Znovu zasunte usni koncovku, aby bezpec¢né
zapadla na své misto.

e Snizte hlasitost.

o Vycistéte nebo vymérnite usni koncovku.

Zvuk je zkresleny.
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Problém a mozna reSeni

Snizte hlasitost.
Vyménte vybitou baterii.

Vycistéte nebo vymérite usni koncovku.

Sluchadlo vydava ténové signaly.

Vymeérite vybitou baterii.

Sluchadlo nefunguje.

Zapnéte sluchadlo.

PFihradku pro baterii opatrné zcela uzaviete.
Vymeérite vybitou baterii.

Ujistéte se, ze baterie je instalovana spravné.

Je aktivni zpozdéné zapinani. Pockejte nékolik
sekund a zkontrolujte to znovu.

Pokud se budete potykat s jakymikoli dalSimi problémy,
obrat'te se na svého foniatra.

Specifické informace pro danou zemi

USA a Kanada

Informace o certifikaci pro sluchadla s funkci pro bez-
dratovou komunikaci:

Intuis M 4
e HVIN: RFM007

30



e Obsahuje FCC ID: 2AXDT-RFM007
e Obsahuje IC: 26428-RFM007

Intuis P 4

e HVIN: RFM006

e Obsahuje FCC ID: 2AXDT-RFM006
e Obsahuje IC: 26428-RFM006
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Servis a zaruka

Vyrobni cisla

Vlevo:

Vpravo:

Data servisnich Ukont

1:

2:

3:

Zaruka

Datum zakoupeni:

Zarucni doba v mésicich:

Vas foniatr
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